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Mapzapuma lumap

BUKJIAJJAHHS JIJIOBOI AHIIIMCHKOI MOBH JIJIS1 HE®LITOJIOTTYHAX
CHEIIAJIBHOCTE: ®AXOBO-OPIEHTOBAHUM TIIXIJ]

Tesu npucesaueno ananizy ¢axo8o-opieHmoeano2o nioxooy 00 UKIAOAHH OiN1080T IHO3eMHOT (aHeAilCbKOTL) MOGU
ons cmydenmis He@hinono2iunux cneyianvHocmet. Y pobomi 00IpyHmosano neoOXioHicmy 6apiamueHo2o 3micniy
Kypcy 8i0n06ioHo 00 cneyianbhocmetl (ROIMOA02Is, ICMOPIs, JHCYPHALICMUKA, NCUXOI0215) ma nompeod y i anposill,
cmunicmuyHitt. ma MIdCKyIbmypuiu adanmayii naguanvrozo mamepiany. Taxoowc, Haconouteno Ha O0OYLILHOCHI
sacmocysanns maxux memooux, sax CLIL, PBL, cumyasyii i oebamu. [loxazano, wo 3acmocy8anis agmeHmuyHux
mamepianie ma MOOen08anHs npogeciunux cumyayii CNpuse po3GUMKY MOGHOI KOMNEMEHMHOCIIE, KPUMUYHOZO
Muciennss ma npoeciiinoi camopeanizayii cnyoenmie.

Kniouoei cnosa: dinosa inozemna (aneaiticoka) Mosa, nehinonoziuni cneyianvHocmi, npogeciino -opienmoganui
nioxio, akademiuHo-0pieHmoganuti nioxio, NpomMoeu, Hanucaums ece, emnamitine mosaenns, CLIL, PBL

AmHrmiiicbka MOBa Jefaji dYacTillle BHKOHY€ pOJIb MOBH aKaJEMIYHOTO Ta NpoQecifHOro CHiIKyBaHHSA Yy
KOHTEKCTI iHTepHamioHami3amii BUmoi ocBith. BoHa cTae He nmmie 3aco0oM mepenadi 3HaHb, & ¥ IHCTPYMEHTOM
iHTerpamii y MDKHApOJHI HayKOBI HPOEKTH, y4acTi y CTyACHTCHKHX IPOTpaMax MOOLUIBHOCTI, HAIMCAHHS CTaTeH y
pPEeHTUHTOBUX >XypHajax. bimpime TOro, yMmiHHS omepyBaTd (axoBOIO AHIIHCHKOIO € 3alOpPyKOI0 aKaJeMidHOi
JOOPOUYECHOCTI, OCKUIbKH JI03BOJISIE YHUKHYTH HaJIMIpHO1 3aJIe)KHOCTI Bifl NEpeKIaliB Ta KaJbKyBaHb IPHU POOOTI 3
JDKepeaMu.

3MicT 6araThO0X Cy4acHHX OCBITHIX NMpOrpaM BU3Ha4yae mucUUIUIHY «JlimoBa aHrmiickka MoBa» abo «/limoBa
iHO3eMHa MoOBa (aHMIHCHKA)» SK OOUH 13 O0OOB’A3KOBUX CKIAQJHHUKIB MiATOTOBKM MalOyTHIX (axiBLiB
He(UIONOTIYHUX CHEialbHOCTEH, 1110, Y CBOIO 4Yepry, BUMAarae sKiCHOro Mimaxoay 10 il BUKIamaHHs. IIpodeciino -
OpIEHTOBAaHWI MImXiI € caMe THM, SKAH BpPaxoBy€ He JMIIe KOMYHIKATHBHI MOTpeOM 3M00yBadviB OCBITH, a |
0COOJMBOCTI IXHIX aKaJeMIYHHAX HAOpsAMiB Ta MalOyTHHOI mpodeciiHoil misubHOCTL. [Tonpu chimbHE SAPO JUTOBOT
AHTITICHKOT, 1[0 BKIIOYA€E JUIOBE JIMCTYBAaHHSA, MPE3CHTAIil, criBOecim (30KkpeMa, MiJ Yac MpaleBialliTyBaHHsI) Ta
MEPEroBOPH, 1i €(pEeKTHBHE BIPOBADKEHHS MOTPEOYE TIMOIIOTO Y3rOoHKCHHS 31 CHEIU(IKOI0 KOXKHOT rayiy3i 3HaHb.
Mu mponoHyeMO PO3INIIHYTH Il MHUTAHHSA y KOHTCKCTI TAKHX HAIMPSAMIB SK TOJITOJIOTIS, MDKHAPOHI BiTHOCHHH,
iCTOpis, )KYPHATICTAKA Ta TCUXOJIOTISI.

Tabmms 1
TunoBi KoMyHikaTUBHI LiJli y BUKIAJAHHI [iJ0BOI aHIJIiiCbKkoI MOBM 1Ji He(inonoriyHux cue uiaabHoOCTel
CneniaibHicTh OcHoBHi (oKycHi HABHYKH Tumnosi xaHpu / 3aBRaHHSA
TlosiTosorist, MbKHAPOIHI ApryMeHTaIlist, MMIUIOMaTHY HIi Policy paper, public / formal speech, memo,
BIJHOCUHU €TUKET negotiation brief

AxazeMiuHa TOUHICTb, p00OTa3

DKepenaMu Annotated bibliography, essay, book review

IcTopis

CrwnicTdYHa ajanTallis, IIBHIKE

pearysanms Press release, editorial, news report

Kypranictuka

EmmnariiiHe MOBJICHHS, OIIHC Case Case summary, dialogue scenario, reflective
studies response

Cehopmosaro asmopom Ha 0CHOBI HABYATLHO2O D0CBIOY.

TIcuxonoris

Tak, 11 CTyASHTIB-TIOJITOJIOTIB Ta MaHOyTHIX ()axiBI[iB 3 MDKHAPOJHUX BITHOCHH Ta JUIIOMATHYHOI CIpaBH
BUKJIQJAHHS JUIOBOi iHO3eMHOT MOBH IOBHHHO OyTH 30pi€HTOBaHe Ha OMNAHYBaHHS OCHOB JUIUIOMATHYHOTO
IPOTOKOJy Ta eTHKeTy (B TOMY YHCH, 3 ypaxXyBaHHSIM BiIMIHHOCTEH MDKKYJBTypHOI KOMYHIKamii), IOMITHIHY
TepMIHOJIOTIIO, AHAJITHYHE IHCBMO Ta CTpaterii aprymeHtanii. KopucHuM Moxe OyTM MOIydh 3 HalHMCaHHS
apTyMEHTOBaHOTO UM MEPEKOHIMBOTO ece (argumentative essay), Hanmpuknana, Ha temy “Is the UN Security Council
still effective in ensuring global security?” abo “Should economic sanctions be considered a form of diplomacy?”
[3]. Crymenmu-MibKHApOIHHKH MarOTh HABYMTHCSA cKiagatd policy brief ta memopanaym (memorandum/ memo),
IO MOXKHA peali3yBaTH uepe3 3aBJaHHS, J¢ MOTPIOHO MOJATH KOPOTKY MO3HLII0 Aep>KaBH MO0 MDKHAPOAHOT Mo i
a0 miAroTyBaTM peKOMEHJALil il BIpTyaJbHOTO IMIUIOMATAYHOTO caMity. BakinMBo TakoX BimmpalnbOBYBaTH
BMIHHS BUTrojomryBata ¢opmainpHi abo myOmiuni mpomoBu (formal / public speech), Ta BUKOHyBaTH 3aBHaHHS MiT



Yyac BiIPAIfOBAHHSA HAaBHYOK BEICHHA MDKHAPOJHUX IIEPETOBOPIB y (opMaTti poONBOBHX irop, AEMOHCTPYIOUH
THYYKICTh Ta KPEaTHBHICTh MUCJICHHS y TO€AHAHHI 31 3HAHHAM aHTmiHcekoi MoBH [7; 9; 10]. Came ToMYy, JOTiTHUM
BUJAETbCS ONAHYBAaHHS HE JIMIIE JIGKCHKU, a 1 HIOAHCIB MEPEKOHJIMBOI MOBH, MOJAJIBLHOCTI Ta M’SIKOI PUTOPUKH —
HATPHKIAJ], y)KUBaHHS KOHCTPYKIIiA ‘it is advisable that...”, “from the standpoint of...”, abo “in light of recent
developments...”, 0 HaAAIOTh apTyMEHTALl{l AUIIIOMATHYHOI BBIUIMBOCTI Ta 3BaXKEHOCTI.

AKXasIeMiYHO-OPIEHTOBAHUN MiAXiT J0 [UIOBOI aHIIHCHKOI € OulbIl MpiopUTeTHUM I icTopukiB. OCHOBHI
3aBJaHHA BKIIOYAIOTh IIPE3CHTAII0 HAYKOBUX pe3yJbTaTiB, HANHMCaHHA peueH3id, poboTy 3 [pKepenamu.
BaxnMBUMH € HAaBUYKM HANMCaHHS aHOTALid, CTPYKTypOBaHUX €C€ Ta aHANTHYHUX OTJIIB aHITIHCHKOIO MOBOIO
[3]. Hampuknaza, cTyfeHTH MOXYTh aHami3yBaTh (pparMeHT AHIMIOMOBHOTO iCTOPHYHOIO TEKCTY (AK-OT YPUBOK 3
npani Hopmana /[leiica abo Timoti CHaiinepa), a mOTIM CTBOPHTH IO HBOTO AHOTAII0 UM HAHMCATH KOPOTKHIA
KpuTHaHUN oA, OkpeMoi yBaru 3aciyroBye popMyBaHHs YMIHHS y3arajJbHIOBaTH 00’€MHI iCTOPUYHI HApaTUBH
Ta MPaBWIPHO BXXMBATH TpaMaTHYHI 4acH aHIIHCHKOT MOBH. 30KpeMa, JOPEYHO TPEHYBaTH BMIHHS MEpeKazyBaTH
Ho/Iil Pi3HUX €MOX, MPABUIBHO Y3rOKYIOYH 4acoBi popmu, Hanpukinan: “The Treaty of Versailles was signed in
1919, but it had already laid the foundation for future tensions in Europe.” Taxi BopaBu CIpHUSIOTs HOPMYBaHHIO
aKaJeMIYHOI TOYHOCTI Ta aHAJITHYHOTO CTHIIIO.

CTyIeHTU-KYPHAJICTH MOXYTh PO3IIIIATA [IUIOBY AHIIHCHKY SK IHCTPYMEHT ONCPaTUBHOI Ta KpPEATUBHOT
KOMYHIKaIii. AKIEHT pOOUThCSA Ha HOBHHHOMY CTWI, QHAITHYHUX CTATTIX, IiHTepB’t0. Jliug MaibyTHIX
)KYPHAICTIB KPUTHYHO BaXKIMBAM € BMIHHS 3MIHIOBATH CTHJIb 3aJIe)KHO B JKaHPY, MHCATH 3 ypaxyBaHHIM
UTbOBOT ayUTOPIl Ta NIBHJIKO CTBOPIOBATH TEKCTH Y BIANOBIAL Ha akTyanbHi mofil. Cepea MpakTHYHUX 3aBIaHb —
HaIlMCaHHS TIpec-peniziB (press release), BHCBIDIGHHS NOJiH y PEXUMI pealbHOTO dYacy, ydacTb Y POJBOBHX
BIpaBax, IO IMITYIOTh peNaKUiiHy AimIeHICTE [8]. Hampukmazm, cTyneHTaM MOKHA 3alpoIOHYBaTH ITATOTYBAaTH
KOPOTKHA HOBUHHHH PEMOpPTaX aHIIHCHKOI MOBOIO 3a 3MOJICIbOBAaHUM OpH(iHTOM ab0 CTBOPUTH MpPeEC -peiti3 st
BUTAJIAHOT, aJie CTHIIICTHYHO HAOJMKEHOi JI0 peanbHOCTI MOl — SK-OT BI3UT HO3EMHOT JieJierarlii 10 YKpaiHChKOTO
yHiBepcutery. llle omHe KOpHCHe 3aBIaHHA — peJaryBaHHSA AHMIOMOBHOTO TEKCTY I 3aJaHy ayAuTopifo:
aJlanTallis HaykoBoi iHpopmaril 10 Gopmaty momysipHOTO OJIoTy 200 pajio-HOBHHU. Taki BIpaBU PO3BUBAIOTH HE
JMIIe MOBHY THYYKiCTh, a W HaBHYKHM KPUTHIHOTO Bimbopy iHpopmamii, kaHpPOBOI UITKOCTI ¥ JOTPHUMAHHS
KYPHAIICTCHKUX CTAHIAPTIB y MIKKYJIBTYpPHOMY KOHTEKCTI.

Jnsi  CTYJeHTIB-TICUXOJIOTIB ~ HaBYaHHS  JUIOBOT  aHMIKMCHKOT TIOBHHHO  OXOIUTIOBATH  MDKOCOOHCTICHY
KOMYHIKallifo, JIEKCHKY, MOB’S3aHy 3 €MOLISIMH Ta MOBEAIHKOIO, mpodeciiiny eTuxy [4]. MoBHI BnpaBu MarTh
BKJIIOYATH [HAJOTH MDK TICHXOJOTOM Ta KII€HTOM, HamucaHHs case studies, OOTrOBOpEHHS IICHXOJOTIUHUX
(dhenoMeniB (Hampukman, anxiety, trauma, cognitive dissonance). OmHe 3 e(QeKTUBHUX 3aBAaHb — MOJEIIIOBAHHS
KOHCYJBTATHBHOI PO3MOBH, y fKii CTyJCHT Ma€ HiITpUMAaTH yMOBHOTO KII€HTAa, BUKOPUCTOBYIOUHM BiATIOBITHUIL
CJIOBHUK, Hampukian: “It’s understandable that you feel overwhelmed. Let’s try to explore what triggers this
reaction.” TakoX MOXHa 3aIpoNOHYBaTH CKJIACTH KOPOTKE OMHCOBE pe3loMe BHIAAKy (case summary) 3
BUKOPHMCTaHHSAM aHIMichbkuX TepMiHiB: “The client displays symptoms of mild social anxiety and avoidance
behaviour in group settings.” ToH BUCIOBIIIOBaHb, CIOBHUK, 1[0 BUPAXKAE €MIIATIIO, i yBaKHE CTaBJICHHS JI0 TEM,
AKi MOTPeOYIOTh 0COONMBOI JENKATHOCTI, — YCE L€ € Ba)JIMBOK YaCTHMHOI MOBHOI HIATOTOBKU IICHXOJIOTIB,
0COOJMMBO B KOHTEKCTI MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIlil, [¢ MOMUJIKA B IHTOHAIli YM TepMiHAX MOE BIUIMHYTH Ha
SIKICTh KOHTAKTY 3 KITIEHTOM.

I xoua koxeH (axoBuil HAMpsAM Mae€ CBOIO crenu(iky, iX 00’€HYIOTh W CMUTbHI KOMYHIKATUBHI moTpeOu. [yt
BCIX CTYJCHTIB BajXUJIABUM € 3aCBOEHHS CTpaTeriii JAUIOBOTO CIUIKYBaHHS, KOMAaHIHOI B3a€EMOJIl, BeACHHSI
oQIIHHOTO JUCTyBaHHS Ta MyOJIYHUX BHUCTYMiB. TakoXX, JOPEYHHM € ONAHYBaHHA OCHOB MIDKKYJBTYpPHOT
KOMYHIKAIl 3a/yI1 MOJajbIIol aganTaiii A0 BHUKIMKIB 0araToMOBHOTO cepeloBHINA. Pa3oM i3 TUM, Ba)KJIMBO
maMm’ATaTd, M0 JKaHPOBI (GOPMH, piBEHb (HOPMAIBHOCTI, BUMOTU JO KPHUTHYHOTO MUCICHHS Ta THIH JHCKYypCY
CyTTEBO BapilOIOTBCA MDK JUCHHIUTIHAMH. Hampukimaa, SKII0 Uil [OJITOJIOTIB  TPIOPHTETOM €  YiTKe
CTPYKTYpYBaHHS apTyMeHTIB y policy papers, TO XypHAJICTH MAOTh OMAHOBYBaTH AMHAMIYHHH CTIJIb HOBHHHOTO
TOBIIOMJICHHS, a TICHXOJIOTH — BECTH AiaJoT y M sKilf, 9y TIMBIH 1O CIIBPO3MOBHHKA MaHEpi.

Inmezposani memoouku aK 4uHHUK npogecionanizayii moenozo kypcy. DopmysaHHs (ax0BO-OpIEHTOBAHOTO
Kypcy [IUTOBOI aHTIMHCHKOI MOBH I HEe(UIONOTIYHMX CleiaJbHOCTeH MOTpedye He JmMIIe ajanTaiii 3micTy, a i
MEePEOCMUCIICHHS ANIAKTHYHAX MiaXodiB. Bukmamau Mae oOupatn Ti TearoriuyHi cTpaTerii, Ski JO3BOJAIOTH
3a0e3NeYnTH OJHOYACHHH PO3BHTOK MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, KPHUTHYHOTO MHUCJICHHA Ta TpodeciiHol
caMmopeamizamii. Y I1bOMYy KOHTEKCTI OCOOJMBO €(EKTUBHHUMH € TakKi IHCTPYMEHTH SIK HpeOMenHO-MOBHe
inmeepoesane naguanns (CLIL), naguanns Ha ocnoei npockmie (PBL), cumyaayiiini modeni Ta 0ebamui popmamu.

Metomuka CLIL (Content and Language Integrated Learning) crmpsiMoBaHa Ha iHTeTpamnifo (aXxoBOTO 3MICTy Ta
MOBHOT MpaKTWKU. i 3aCTOCYBaHHS B OCBITHBOMY TIpOlieCi 3abesredye MOJONaHHS WITYYHOTO PO3PHBY MiK
BUBUCHHSIM MOBH Ta 3aCBOEHHSM CIICIialbHUX 3HaHb [6]. Ile 0co0mMBO akTyaldpHO y BUIAIKaX, KOJIM MeTa MOJTrae
HE JMIe B ONaHyBaHHI (axoBoi JieKcWkH, a ¥ y (OpMYBaHHI 3JaTHOCTI CTyJAEHTIB omepyBaTH MpodeciiiHoo
iHpopMmariero B iHO3eMHOMY MoBHOMY cepemoBumi. CLIL TakoX CTHMYIO€ KOTHITMBHY aKTUBHICTb, MiABHIIY€
MOTHBALIIO Ta JO3BOJISIE TMOCTYIIOBO YCKIAaJHIOBATH HaBYaJbHI 3aBIAHHS BIAMOBIAHO 1O PIBHA BOJOOIHHS MOBOIO
[1].

VY cBorw uepry, migxoau, mo Oasyrotecsi Ha PBL (Project-Based Learning), cTBOpIorOTs HaBUalIbHI CHeHapii 3
BIIKDUTHM pe3yJbTaTOM, MO0 HAOMMXKYIOTh CTYyACHTIB 10 peansHoro mnpodeciiinoro aocsiny. Emmipuuni
JOCJIIDKCHHSI IEMOHCTPYIOTh, 1[0 BUKOHAHHS IIPOEKTHO OPIEHTOBAHMX 3aBIAHb IIIBHINYE ¢()EKTUBHICT> HaBYAHHS,



MOTHBaLil0 Ta GopMye NPHUKIAIHI HABHUKH, SKi IEPEHOCATHCS Ha peanbHe cepenoBumie mpami [5]. Y mpomeci
BUKOHAHHS TIPOEKTY — HE3aJeXHO Bil TOTO, UM HAETHCSA MPO CTBOPEHHS AHANITUIHOTO JOChE, OPTAHIZAIlIo
CUMIO3iyMy 4H po3poOKy iHdopmariiHOI KaMmaHil — CTyIEeHTH MalTh HNPHHAMATH pIlICHHS, apTyMEHTYBaTH IX,
y3ropKyBaT cBoi mo3umii B komauxal. Came e poouts PBL nieBum iHCTpyMeHTOM (hOopMyBaHHS MOBH O aBTOHOM i
Ta BiAIOBINATIEHOCTI.

Cumymanii Ta nebaty, K akTHBHI (OPMU HaBYAHHS, JO3BOJSIOTH BUBECTH CTYJACHTIB 32 MEXi «ayIUTOPHOTO
KOM(OpPTy» Ta MOJEIOBaTH CKJIajHi, 6aratopakTopHi CUTyallii CHTKyBaHHS. X 3aCTOCYBAaHHS JOIIILHE HE JHIIE y
npodecisx, MOB’s3aHUX 13 MyOJiYHMM MOBICHHAM, @ W y MATOTOBLI (paxiBIiB COIIOTyMaHITapHOTO MHpOdiro
3arajoM. BOHM CHpUSIOTH PO3BUTKY CTPATETiYHOI THYYKOCTI, MOJAJIBLHOCTI MOBJEHHS, 3JaTHOCTI (OPMYIIOBATH
MO3UIIII0 1 pearyBaTH Ha OTIOHEHTIB, L0 € HEBII'€MHUMH CKIIAJIOBUMH CY4YacHO1 Mpo@ eciiiHOT KoM yHIKaLlii.

3arajJbHUM OUIPYHTAM Ul BUKOPHUCTaHHS 3ralaHMX METOJUK € €BPONeiChKi peKoMEeHAAlii 3 MOBHOI OCBITH
a6o CEFR (Common FEuropean Framework of Reference for Languages), siki HaroJoumryrooTe Ha HEOOXTHOCTI
(opMyBaHHS IHTCTPOBAHUX MOBHHUX AiH, PO3YMIHHS KOHTEKCTy, JAOTPHMMAaHHs >KaHPOBUX Ta CTHJIICTHYHHX HOPM
cuiikyBanHs [2]. Came tomy BupoBamkeHHs CLIL, PBL, cumymmiii Ta nebaTiB — He JIHIIEe aKkTyalbHa iHHOBAIIiS, a
il inaMKaTop mpodecioHamzalii BUKIaJaHHS IUIOBOT aHTIMIMCHKOT Y BHINIM OCBITI.

IlincyMmoByl0oUH, 3a3HaYUMO, IO BHUKJIAJAHHA AUIOBOT IHO3eMHOI (aHMIHCHKOT) MOBH Wi He(iTONOTIYHUX
creniaibHOCTEl — Ile He YHi(IKOBaHMH Tmponec, a THydYke, aJalTHBHE 3aBIaHHS, 10 BUMarae BiJ BHKIaJada
ITIMOOKOTO PO3YMIHHA aKaJeMidHOT TpaekTopii Ta TpodeciifiHOl iICHTHYHOCTI CTYJACHTIB. I3 BHIIE3a3HA4YEHOTO
JOTIYHO BHIUIMBAE, 110 BHBYEHHSI MOBHM HE MOXKE OOMEXKYyBaTHCS JIMIIE JIEKCUKOIO Ta CTAHAAPTHUMH BHpa3aMH —
MoBa € 3aco0oM OaraTopiBHEBOi KOMYHIKalil, M0 BKIIOYa€ HeBepOasbHI €IEMEHTH, IHTOHAIHY THYYKICTH 1
KOHTEKCTyaJlbHe po3yMiHHSA. TOMy, YCHINIHUI Kypc TOENHY€ 3arajbHi MOBHI KOMIIETEHII 3 ()axOBHM 3MiICTOM,
ABTCHTHYHHMH MaTepiajlaMH Ta TPAaKTHYHUMH 3aBJaHHSIMH, HaOIDKCHHMH JO pealbHOTO TpodeciiiHoro
cepenoBumIa. Takwi MiIXix JomoMarae CTyJeHTaM He JIMIIEe 3aCBOIOBAaTH MOBHHI MaTepials, a i HaOyBaTH HaBHYOK,
IO BNTOBIMAIOTE peaJbHUM BHKIMKAM IMpodeciiiHoTo CIiKyBaHHS.
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The theses focus on the analysisof a professionally oriented approach to teaching business English as a foreign
language to students of non-philological specialities. The paper substantiates the need for a variable course
structure tailored to specific academic domains (political science, history, journalism, psychology) and highlights
the importance of genre, stylistic, and intercultural adaptation oflearning materials. The relevance of applying such
methodologies as CLIL, PBL, simulations, and debates is emphasized. It is demonstrated that the use of authentic
materials and the modelling of professional situations contribute to the development of students’ language
competence, critical thinking, and professional self-realization.
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